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[H Indicaciones de seguridad:
El producto ha sido concebido exclusivamente para su uso en interiores.
Antes de proceder a realizar trabajos de instalacion, reparacion o
mantenimiento, asegurese de que estd desenchufada la toma de
corriente. Si el cable flexible o cordén de esta luminaria estd dafado, debe
sustituirse exclusivamente por el fabricante o su servicio técnico o una
persona de cualificacion equivalente con objeto de evitar cualquier
riesgo. Los equipos eléctricos tienen que ser instalados exclusivamente
por personas cualificadas. Hay que respetar las regulaciones nacionales
de seguridad. Emplee exclusivamente el tipo de bombilla recomendado.
Emplee Gnicamente bombillas que no excedan el niimero de vatios
recomendado. Limpiar pasando un pafo suave. Los componentes
eléctricos no deben entrar en contacto con la humedad. Conserve estas
instrucciones para su uso posterior.

Proteccién del medio ambiente

El simbolo que se encuentra en el producto indica que no estd
mmm permitido eliminar los productos eléctricos con la basura doméstica,
sino que tienen que ser entregados en un punto de recogida para el
reciclaje de productos eléctricos y electrénicos. Péngase en contacto con
las autoridades locales para obtener mas informacion al respecto.

[ For your health and Safety:
This product is for indoor use only. Ensure power supply has been
disconnected before installation, maintenance or repair. If the flexible
cable or cord of this luminaire is damaged, it must only be replaced by the
manufacturer or its technical service or an equivalently qualified person
in order to avoid any risk. Electrical appliances must only be connected by
competent persons. Your national safety regulations must be observed.
Ensure you use bulb type recommended. Do not use a bulb which
exceeds the maximum recommended wattage. To clean, wipe clean with
a soft cloth. Do not allow moisture to come into contact with electrical
parts. Please retain these instructions for future reference.

Environmental protection

The symbol on this product dictates that Waste Electrical Products
mmm should not be disposed of with household waste. Please recycle
where facilities exist. Check with your local authority or retailer for
recycling advice.

[13 sicherheitshinweise:

Das Produkt ist nur fiir den Gebrauch in Innenrédumen bestimmt. Stellen
Sie vor Installations-, Wartungs- oder Reparaturarbeiten sicher, dass dass
das Stromversorgungskabel ausgesteckt ist. Wenn das flexible Kabel oder
die Schnur dieser Leuchte beschadigt ist, darf es nur vom Hersteller oder
seinem technischen Service oder einer gleichwertig qualifizierten Person
ersetzt werden, um jegliche Gefahr zu vermeiden. Elektrische Gerédte
diirfen nur durch sachkundige Personen angeschlossen werden. Die
nationalen Sicherheitsvorschriften missen eingehalten werden.
Verwenden Sie nur den empfohlenen Gliihlampentyp. Verwenden Sie nur
Gliihlampen, die die empfohlene Wattleistung nicht tiberschreiten. Zur
Reinigung mit einem weichen Tuch abwischen. Elektrische Teile diirfen
nicht mit Feuchtigkeit in Berlihrung kommen. Bewahren Sie diese
Anleitung fiir spateren Gebrauch auf.

Das Symbol auf dem Produkt weist darauf hin, dass Elektroaltgerate
mmm nicht iiber den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden diirfen,
sondern an einem Sammelpunkt fii das Recycling von elektrischen und
elektronischen Gerdten abgegeben werden miissen. Bitte fragen Sie bei
Ihren lokalen Behérden nach der zusténdigen Entsorgungsstelle.

[{ Consignes de sécurité:
Ce produit est exclusivement congu pour usage a l'intérieur.
S'assurer que le cable d'alimentation est bien débranché avant tous
travaux de montage, d'entretien ou de réparation. Si le cable ou cordon
souple de ce luminaire est endommagé, il ne doit étre remplacé que par
le fabricant ou son service technique ou une personne de qualification
équivalente afin d'éviter tout risque. Seules des personnes compétentes
sont autorisées a raccorder les appareils électriques. Respecter les
réglements de sécurité nationaux. Utiliser exclusivement des ampoules
du type recommandé. Ne pas utiliser d'ampoules dont la puissance est
supérieure a la puissance recommandée. Nettoyer a I'aide d'un chiffon
doux. Eviter que les piéces électriques n'entrent en contact avec de
I'humidité. Conserver les présentesinstructions pour consultation
ultérieure.

Protection de I'envi t

Le symbole apposé sur le produit signale que les appareils
mmm électriques ne doivent en aucun cas étre jetés avec les ordures
ménageéres, mais remis a un point de collecte spécialisé pour étre
recyclés. Se renseigner aupreés des autorités locales compétentes.

Avvertenze di sicurezza
Il prodotto & destinato esclusivamente all'uso in locali interni.
Prima dei lavori di installazione, manutenzione e riparazione assicurarsi
che il cavo di alimentazione sia stato scollegato. Se il cavo flessibile o il
cavo di questo apparecchio & danneggiato, deve essere sostituito solo dal
produttore o dal suo servizio tecnico o da una persona equivalentemente
qualificata per evitare qualsiasi rischio. Gli apparecchi elettrici possono
essere collegati esclusivamente da persone competenti in materia.
Rispettare le prescrizioni di sicurezza nazionali. Impiegare solo il tipo di
lampadina consigliato. Non utilizzare lampadine la cui potenza supera la
potenza massima consigliata. Per la pulizia usare un panno morbido. Non
far entrare in contatto con |'umidita. Conservare queste istruzioni per un
eventuale montaggio successivo.

Indicazioni per la tutela dell'ambiente

Il simbolo sul prodotto indica che non & consentito smaltire gli
mmm apparecchi elettrici usati insieme ai comuni rifiuti domestici, ma
occorre portarli a un punto di raccolta per il riciclaggio di apparecchi
elettrici ed elettronici. Rivolgersi agli enti locali per richiedere il relativo
punto di raccolta per lo smaltimento.

[TH Veiligheidsaanwijzingen:
Het product is alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis. Zorg er vo6r
installatie-, onderhouds- of reparatiewerkzaamheden voor dat de
voedingskabel losgekoppeld is. Als de flexibele kabel of het snoer van
deze armatuur beschadigd is, mag deze alleen worden vervangen door
de fabrikant of zijn technische dienst of een gelijkwaardig gekwalificeerd
persoon om elk risico te vermijden. Elektrische apparaten mogen alleen
door deskundige personen worden aangesloten. De nationale
veiligheidsvoorschriften moeten worden opgevolgd. Gebruik alleen het
aanbevolen type gloeilamp. Gebruik alleen gloeilampen die het
aanbevolen aantal watt niet overschrijden. Voor reiniging met een zachte
doek afwissen. Elektrische onderdelen mogen niet met vocht in contact
komen. Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor toekomstig gebruik.

Aanwijzingen in het belang van het milieu.

Het pictogram op het product wijst erop dat afgedankte elektrische
mmm en elektronische apparaten niet via het normale huishoudelijke
afval mogen worden afgevoerd, maar bij een inzamelingspunt voor
recycling van elektrische en elektronische apparaten moeten worden
afgegeven. Informeer bij de lokale autoriteiten naar het dichtstbijzijnde
inzamelingspunt.

Instrugoes de seguranca:
O produto é destinado apenas ao uso em interiores. Antes da instalagao
ou trabalhos de manutengéo, assegure-se de que o cabo de alimentagéo
eléctrica esta desencaixado. Se o cabo ou fio flexivel desta luminaria
estiver danificado, s6 deve ser substituido pelo fabricante ou pelo seu
servigo técnico ou por pessoa com qualificagao equivalente para evitar
qualquer risco. Aparelhos eléctricos s6 podem ser ligados por pessoas
competentes. Devem ser respeitados os regulamentos nacionais de
seguranga. Utilize somente o tipo de lampada recomendado. Assegure-se
de que a poténcia da lampada (em Watt) néo ultrapasse o valor méximo
recomendado. Limpe somente com um pano macio. Pergas eléctricas ndo
podem entrar em contacto com humidade. Guarde estas instrugdes para
uso posterior.

Proteccao ambiental

0 simbolo no produto indica que aparelhos eléctricos nao podem
mmm ser deitados fora no lixo doméstico comum, mas sim entregues em
postos de colecta para reciclagem de aparelhos eléctricos e electrénicos.
Informe-se junto aos 6rgéos responséveis do seu pais sobre o endere¢o
do respectivo posto de colecta.

H3 Ssékerhetsupplysningar:
Produkten &r endast avsedd att anvédndas inomhus. Innan installations-,
underhalls- eller reparationsarbeten pabérjas, kontrollera att stromkabeln
ar utdragen. Om den flexibla kabeln eller sladden till denna armatur &r
skadad far den endast bytas ut av tillverkaren eller dess tekniska service
eller en likvérdig kvalificerad person for att undvika risker. Elektriska
apparater far endast anslutas av sakkunniga personer. Landets
sakerhetsforeskrifter méste iakttas. Anvand endast den rekommenderade
typen av glodlampor. Anvénd endast glédlampor som inte 6verskrider
den rekommenderade watteffekten. Torka av lampan med en mjuk trasa
for rengoring. Elektriska delar far inte komma i kontakt med fukt. Spara
denna anvisning for senare bruk.

Upplysningar om miljéskydd

Symbolen pa produkten upplyser om att gamla elapparater inte far
mmm |dggas i det normala hushallsavfallet, utan maste lamnas in till
atervinning av elektriska och elektroniska apparater. Var god frdga dina
lokala myndigheter var du kan lamna in apparaten.

[ Ymodeifeaig aopaAciag:
Xprion Tou TTPoidvTog PHOVO O€ ECWTEPIKOUG XWpoug . Mpiv TIg epyaaieg
EYKATAATAONG, OUVTAPNONG 1) EMIoKeUng BeBaiwBeite va €xel Byel TO
KaAwdIio Trapoxrig NAEKTPIKOU pelparog oTré Tv Tpida. Eav 1o
€UKauTITO KAAWDJIO 1} TO KAAWSIO auUTOU TOU PWTICTIKOU Eival
KATEGTPAPPEVO, TIPETTEI va QVTIKATAOTABE HOVOo aTTé TOV KATAOKEUAOTH
1 To TeEXVIKG a£pPIg Tou i amd egioou eEEIBIKEUPEVO GTOHO VIO TNV
aTropuY OTTOI0UBATIOTE KIVOUVOU. H 0UvBEON NAEKTPIKWY OUTKEUWV
emTPETETAI POVO o€ eEeIdikeupéva Gropa.lpémel va TnpouvTal ol
£BVIKEG TTpodIaypagég ac@aAeiag. KAveTe xprion pévo Tou GUVIOTWHEVO
u T0TTOU AapTrTipa. Kavere Xprion povo AauTrripwy Trou dev
utrepBaivouv Tn cuvioTwyevn IoxU o Watt. O kaBapiopdg yiveral ue
amaAd avi. HAekTpikG TpfpaTa va pnv épBouv e £TTaPr Pe uypacia.
®ulagTe TIG 0dnyieg auTéG yia peANOVTIKR avagpopd.

Ywodeieig yia Tnv mpooTacia Tou epiBaAAovrog

To oUpBoAo e Tou TTPOIGVTOG ONuaivel, 4TI ol NAEKTPIKESG
mmm OUOXEUEG DEV EMITPETTETAI VA TTOPPITITOVTAI Pad YE Ta KOIVG
olkiakd atroppiupata, aAAG 611 TTpETTel va TrTapadidovial oe onpeio
UYKEVTPWONG NAEKTPIKWV KAl NAEKTPOVIKWY CUCKEUWV TTOU TTpoopi
Zovral yia avakukAwon. Mapakaloupe va TAnpogopnBeite atmé Tig
TOTIIKEG UTINPEGiEG Ta appddia onueia amdppiyng.

DIQ Slkkerhedsforskrifter:
Dette produkt er kun egnet til brug indendare. Sikre, at stramforsynings-
kablet er trukket ud, far installations-, vedligeholdelses- eller
reparationsarbejde pdbegyndes. Hvis det fleksible kabel eller ledningen
til dette armatur er beskadiget, ma det kun udskiftes af producenten eller
dennes tekniske service eller en tilsvarende kvalificeret person for at
undga enhver risiko. Elektriske apparater ma kun tilsluttes af sagkyndige
personer. De nationale sikkerhedsforskrifter skal overholdes. Brug kun
den anbefalede paeretype. Brug kun paerer, der ikke overskrider den
anbefalede watt ydelse. Den renggres ved at terre den af med en blgd
klud. Elektriske dele ma ikke komme i beraring med fugtighed. Opbevar
denne vejledning til senere brug.

Henvisninger vedr. miljobeskyttelse

Symbolet pa produktet ger opmaerksom pa, at gamle el-apparater
mmm ikke ma smides ud sammen med det almindelige usholdningsaffald,
men at de skal afleveres til et indsamlingssted for genbrug af elektrisk og
elektronisk udstyr. Sperg venligst de lokale myndigheder, hvor det
ansvarlige bortskaffelsessted findes.

[d] Turvalisuusohjeet:

Tuote on tarkoitettu kdytettavéksi vain sisatiloissa. Varmista ennen
asennus-, huolto- ja korjaustéita, ettd séhkdjohto on irrotettu
pistorasiasta. Jos tdman valaisimen taipuisa kaapeli tai johto on
vaurioitunut, sen saa vaihtaa vain valmistaja tai sen tekninen palvelu tai
vastaava pateva henkild riskien valttamiseksi. Vain ammattimies saa
asentaa sdhkolaitteen. Voimassa olevia turvallisuusmaaréyksia on
noudatettava. Kéytd vain suositeltua hehkulampputyyppia. Kéyté vain
hehkulamppuja, joiden wattiteho ei ylité suositeltua tehoa. Puhdista
lamppu pehmeélld kankaalla pyyhkima| adhkoosat eivét koskaan saa
joutua kosketuksiin kosteuden kanssa. Sdilytd tamé ohje myohempaa
tarvetta varten.

Ymp ia tietoja
Tama tuotteessa oleva symboli ilmoittaa, ettd kdytosta poistettuja
mmm sdhkolaitteita ei saa hévittéd tavallisen kotitalousjétteen mukana,
vaan ne on toimitettava sahké- ja elektroniikkalaitteiden kierréatyspistee-
seen. Kysy tietoja viranomaisilta.

[¥3 Bezpeénostni pokyny
Vyrobek je uréen pouze pro poutZiti v interiéru. Pfed instalaci, idrzbou a
opravami se ubezpecte, Ze napajeci kabel neni zapojen v zasuvce. Pokud
dojde k poskozeni ohebného kabelu nebo kabelu tohoto svitidla, smi jej
vyménit pouze vyrobce nebo jeho technicka sluzba nebo ekvivalentné
kvalifikovana osoba, aby se predeslo jakémukoli riziku. Elektrické pristroje
smi piipojovat pouze zkusené osoby. Je nutno dodrZovat mistné platné
bezpeénostni predpisy. Pouzijte pouze doporuceny typ zarovky. Pouzijte
pouze Zarovky, které nepiekracuji doporuceny vykon. Na ¢isténi lampy
pouzivejte mékky hadfik. Elektrické ¢asti nesmi pfijit do styku s vihkosti.
Uschovejte tento ndvod pro pozdéjsi referenci.

Pokyny pro ochranu Zivotniho prostiedi

Symbol na produktu informuje o tom, Ze elektrické pfistroje nepatii
mmm do obvyklého domovniho odpadu, nybrz musi byt odevzdany ve
sbérném misté pro likvidaci elektrickych a elektronickych pfistrojd.
Pfislusné misto Vas sdéli Vas mistni Gfad.
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